MONTAGERANDLEIDING

KERAMIEK OF
SOLID SURFACE
OPBOUWWASTAFELS

Opbouwwastafel:
- 36 cm - wit glans
- 40 cm - wit glans
- 48 cm - wit mat
- 50 cm - wit glans
- 55 cm - wit glans

- 60 cm - wit glans of zwart mat

Afmeting HPL-afdekblad:

-872cm
-1072 cm

MET GREEP
Front met greep 18 mm
- R3 greep = wit mat

- M3 greep = alu mat

- H3 greep = zwart mat

- U2 greep = chroom glans

Push-to-open
Zijdeur en zijlade
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 872

S Breite Waschtisch= 360
1
S 181 Wandhaken= 494 181
2 197  |Zusatzsicherungswinkel= 462 197
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
« Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

« Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.11.2024
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W15PMEX10_PME181050HR13_BAECMO03CL127701

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 1072

S Breite Waschtisch= 360
1l
5 181 Wandhaken= 694 181
2 197 Zusatzsicherungswinkel= 662 197
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.11.2024
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 872

S Breite Waschtisch= 360
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2 197 [ Zugatzsicherungswinkel= 462 197
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.11.2024
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 1072

S Breite Waschtisch= 360
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5 181 Vandhaken= 694 181
% 197 Zugatzsicherungswinkel= 662 197
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.11.2024
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 872
Breite Waschtisch= 360

181 Wandhaken= 494 181
197 Zusatzsicherungswinkel= 462 197
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.11.2024
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 1072
Breite Waschtisch= 360
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181 \Wandhaken= 694 181
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.11.2024
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W17PMEX85_PME188750HR13_BAECM03CL127701

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 872
Breite Waschtisch= 360

181 Wandhaken= 494 181
197 Zusatzsicherungswinkel= 462 197
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.11.2024
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 1372
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.11.2024
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 1372

235,50 Breite Waschtisch= 360 165 Breite \Waschtisch= 360 235,50
181 Wandhaken= 469 56 Wandhaken= 469 181

197 Zusatzsicherungswinkel= 437 |88 | Zusatzsicherungswinkel= 437 197
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Oberkante Waschtischplatte

=900

Oberkante Waschtisch

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.11.2024
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 1372

235,50 Breite Waschtisch= 360 165 Breite \Waschtisch= 360 235,50
181 Wandhaken= 469 56 Wandhaken= 469 181

197 Zusatzsicherungswinkel= 437 |88 | Zusatzsicherungswinkel= 437 197
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Oberkante Waschtischplatte
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Oberkante Waschtisch

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.11.2024
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W99PMDX13_PMD181350HR13_BAECMO03CL127701

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtischplatte= 1372

235,50 Breite Waschtisch= 360 165 Breite \Waschtisch= 360 235,50
181 Wandhaken= 469 56 Wandhaken= 469 181

197 Zusatzsicherungswinkel= 437 |88 | Zusatzsicherungswinkel= 437 197
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Oberkante Waschtischplatte

=900

Oberkante Waschtisch

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

28.11.2024
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